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Fiche terminologique n®176

TERME ETUDIE : interdisciplinary approach

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES::

SYNONYMES:

TERMES DECONSEILLES:

DOMAINES : sciences de I'éducation : pédagogie

DE%oFINITION : "[Approach] in which two or more disciplines are brought together ... preferably in such away that the
disciplines interact with one another and have some effect on one another's perspectives.”

CONTEXTE:

TERME ETUDIE : approcheinterdisciplinaire

VARIANTES ORTHOGRAPHIQUES:

SYNONYMES:

TERMES DECONSEILLES:

DEFINITION : «Fagon générale d'aborder un projet ou de résoudre un probléme en faisant interagir et en combinant des
données et des approches issues de diverses disciplines.»

CONTEXTE:

JUSTIFICATION : Le Réseau recommande | e terme «approche interdisciplinaire», car il exprime bien lanotion al'étude et
son usage est répandu dans le milieu de I'éducation.
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